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Резолюция на Европейския парламент от 16 февруари 2011 г. относно доклада за напредъка на 
Хърватия за 2010 г. 

(2012/C 188 E/04) 

Европейският парламент, 

— като взе предвид решението, прието от Съвета на 3 октомври 2005 г. относно започването на преговори 
за присъединяването на Хърватия, 

— като взе предвид своята резолюция от 10 февруари 2010 г. относно доклада за напредъка на Хърватия за 
2009 г. ( 1 ), 

— като взе предвид доклада за напредъка на Хърватия за 2010 г., публикуван от Комисията на 9 ноември 
2010 г. (SEC(2010)1326), 

— като взе предвид препоръките на съвместния парламентарен комитет ЕС-Хърватия, приети на 11-то му 
заседание на 29 март 2010 г. в Загреб и на 12-то му заседание на 30 ноември 2010 г. в Брюксел, 

— като взе предвид член 110, параграф 2 от своя правилник, 

А. Като има предвид, че Европейският парламент продължава да бъде все така ангажиран в пълна степен с 
насърчаването на членството на Хърватия в Европейския съюз и е решен да спомогне за бързия и 
успешен завършек на процеса на присъединяването й, 

Б. Като има предвид, че преговорите за присъединяване на Хърватия напреднаха сериозно и навлязоха в 
крайната си фаза; като има предвид, че значителен цялостен напредък беше забелязан в частност при 
постигането на критериите, установени в главите от преговорите, 

В. Като има предвид, че преговорите за присъединяване на Хърватия могат да се приключат през първата 
половина на 2011 г., при условие че необходимите реформи продължат да се осъществяват с реши­ 
телност чрез, по-специално, укрепване на публичната администрация и съдебната власт, продължаване на 
борбата срещу корупцията, гарантиране на устойчивостта на връщането на бежанците, пълно сътрудни­ 
чество с Международния трибунал за бивша Югославия (МТБЮ), продължаване на процеса на прива­ 
тизация и приемане на планове за преструктуриране на корабостроителниците в затруднено положение, 

Г. Като има предвид, че усилията за реформи трябва да се поддържат и след приключването на преговорите 
за присъединяване, за да може страната и гражданите в пълна степен да се възползват от ползите на 
членството в ЕС, 

Д. Като има предвид, че перспективата за членство в ЕС е силен стимул за другите страни от района на 
Западните Балкани, поели по пътя на европейска интеграция, да осъществят необходимите политически, 
икономически и законодателни реформи и да укрепят мира, стабилността и съжителството в помирение 
в региона въз основа на добросъседски отношения; като има предвид, че ЕС следва да засили перспек­ 
тивата за присъединяване към ЕС на страните в съседство на Хърватия, които са част от Солунския 
процес, 

Общи бележки 

1. Отправя похвала към Хърватия за значителния напредък, постигнат при изпълнението на критериите, 
необходими за приключването на преговорите за присъединяване; изисква от Хърватия да продължи 
решително необходимите реформи, за да може да постигне последните критерии и да приключи преговорите; 
призовава Комисията да използва целия си капацитет в подкрепа на усилията на Хърватия да постигне 
критериите; 

2. Приветства намерението на Унгарското председателство да завърши преговорите през първата половина 
на 2011 г., ако всички критерии и поставени изисквания са изпълнени;
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3. Категорично вярва, че бързото присъединяване на Хърватия носи със себе си както европейско, така и 
регионално измерение и ще насърчи допълнително останалите страни от Западните Балкани да започнат и 
изпълнят с решителност свързани с присъединяването реформи; 

4. Продължава да изпитва загриженост поради факта, че както показа последното проучване на „Евроба­ 
рометър“, мнозинството от гражданите на Хърватия считат, че членството на Хърватия в ЕС не би донесло 
ползи за страната; насърчава хърватските органи и гражданското общество с помощта на Комисията да 
работят, за да гарантират, че хърватите ще почувстват европейския проект като свой; призовава правител­ 
ството на Хърватия да предостави много повече политическа подкрепа на организациите на гражданското 
общество, които се стремят да насърчат членството на страната в ЕС, и да ангажира тези недържавни 
действащи лица по-силно в процеса на присъединяване; счита, че е от ключово значение да се даде на 
гражданите ясна и основана на факти информация относно последствията от присъединяването на Хърватия 
към ЕС; 

Политически критерии 

5. Приветства факта, че през юни 2010 г. преобладаващото мнозинство в парламента на Хърватия прие 
значителни изменения на конституцията, наложителни с оглед на присъединяването към ЕС; счита, че 
приетите изменения на конституцията ще бъдат предпоставка за приемането на оставащото законодателство; 
изразява съжаление относно факта, че парламентът и правителството пропуснаха възможността да включат в 
конституцията по-добра закрила на малцинствените групи, като например ЛГБТ (лесбийки, гей, би- и тран­ 
ссексуални), и принципа на екологичната устойчивост; 

6. Подчертава, че въпреки че са предприети по-нататъшни мерки за укрепване на публичната админист­ 
рация, в административните процедури продължават да се наблюдават сериозни слабости, а администра­ 
тивният капацитет остава недостатъчен с оглед на сложността на реформата на публичната администрация; 
призовава хърватското правителство да предприеме мерки по отношение на значителните забавяния в процеса 
на децентрализация чрез изработването и изпълнението на стратегия за децентрализация и чрез предпри­ 
емането на по-нататъшни мерки за деполитизирането на публичната администрация и по-нататъшното 
засилване на нейния професионализъм и етика; счита, че формулирането на ясна, основана на заслуги 
стратегия за повишаване в длъжност и преразгледаната политика на възнаграждения са ключови в това 
отношение; 

7. Отбелязва, че корупцията изглежда е била широко разпространена в Хърватия и продължава да бъде 
сериозен общ проблем; приветства усилията на хърватското правителство да заеме категорична позиция срещу 
всички форми на корупция; изтъква, че правителството отдели специално внимание на правната и институ­ 
ционалната рамка на борбата срещу корупцията, включително разследвания, съдебно преследване и сътруд­ 
ничество между агенции и в международен мащаб; отбелязва антикорупционните дела, които се разглеждат и 
засягат високопоставени личности, включително бивш министър-председател, двама бивши министри, висо­ 
копоставени държавни служители и многобройни главни ръководители на държавни фирми; очаква 
прозрачни и справедливи съдебни процеси и напомня на хърватските органи значението на защитата на 
процеса на разследване на корупция от политическа намеса; приветства създаването на специални отдели за 
борба срещу корупцията и организираната престъпност в четирите най-големи съдилища в страната, където 
съдиите подлежат на проверка и получават допълнително обучение; изисква от ОЛАФ тясно сътрудничество с 
хърватските органи, за да се постигне яснота по потенциалната вторична корупция, която може да бъде 
генерирана в институциите на ЕС; 

8. Отбелязва, че макар борбата срещу корупцията да продължава да бъде един от основните приоритети 
на правителството, малко случаи на корупция са стигнали до съд, като повечето остават на етап преследване/ 
разследване; призовава хърватските органи да засилят още повече административния капацитет на органите за 
борба срещу корупцията, в частност този на Службата за борба срещу корупцията и организираната 
престъпност (СБКОП), и да продължат да насърчават културата на политическа отчетност; отбелязва 
усилията на хърватските органи да предотвратят корупцията чрез инструктиране на съдии и на други 
държавни служители и чрез информиране на цялото общество; подчертава, че в това отношения трябва да 
се направи повече, особено чрез повишаване на прозрачността на публичните разходи; приветства усилията на 
правителството за отстраняване на недостатъците в областта на финансирането на политическите дейности и 
предизборните кампании; 

9. За да помогне за създаването на независима и безпристрастна съдебната власт, изразява задоволство 
относно значителните усилия за по-нататъшното й реформиране, в частност приемането на преразгледания 
план за действие на съдебната реформа; приветства напредъка в по-нататъшното намаляване на натрупаните 
дела, особено тези, при които производството продължава повече от три години, както и в рационализи­ 
рането на съдебната система чрез установяване на по-големи съдилища, районни и търговски съдилища, а 
също така и чрез възможности за специализиране на съдиите; отбелязва положителните мерки, включително 
по отношение на Държавния съдебен съвет, независимостта на Съдебната академия и създаването на училище 
за съдебни служители, с цел засилване на независимостта на назначенията в съдебната власт и подобряване на 
професионалното развитие и дисциплинарната отговорност на главните съдии, както и приемането на общи 
гаранции за повишена независимост на съдебната власт;
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10. Изтъква, че въпреки че съдилищата са намалили броя на нерешените случаи, които очакват съдебен 
процес, принципът на правовата държава и доверието на гражданите в съдебната власт все още са накърнени 
от големия брой изостанали дела и извънредно голямата продължителност на съдебните процедури; отбелязва 
със съжаление, че докато броят на съдиите е голям, липсва достатъчен брой поддържащ съдебен персонал и 
във връзка с това призовава хърватските органи да предприемат мерки по отношение на това разминаване; 
подчертава, че изпълнението на съдебни решения продължава да бъде проблем; 

11. Отбелязва, че Комисията още не е забелязала достатъчен напредък по отношение на инфраструктурата 
и оборудването на съдилищата, главно поради липса на подходящо финансиране; очаква тази система да 
стане функционална във възможно най-кратък срок, с цел решаване на висящите дела в Хърватия и гаран­ 
тиране, че правораздаването не закъснява и се осъществява ефективно и бързо; насърчава хърватските органи 
да продължат да подобряват независимостта, ефикасността и средствата на съдебната система; призовава 
Комисията да гарантира, че реформите в публичната администрация и съдебната система са успешно 
осъществени преди присъединяването на Хърватия към Съюза; призовава Комисията да оцени въздействието 
и резултатите, постигнати чрез насочване на средства от ЕС към реформата на съдебната система и борбата с 
корупцията; 

12. Отбелязва изявлението на прокурора на МТБЮ пред Съвета за сигурност на ООН на 6 декември 
2010 г.; приветства факта, че хърватските органи като цяло откликват на исканията на прокурора за съдей­ 
ствие, че исканията получават подходящ отговор и че се предоставя достъп до свидетели и доказателства; 
въпреки това призовава хърватското правителство да засили водените от него административни разследвания 
относно изисканите военни документи и да разясни несъответствията в своите доклади до прокуратурата, 
посочени в последното изявление на прокурора пред Съвета за сигурност на ООН и все още нерешени; 

13. Приветства усилията на хърватската междуинституционална група да предостави пълен отчет относно 
местонахождението на изисканите документи; от друга страна, призовава Съвета да отчете и позицията на 
съдебния състав за съдебно производство на МТБЮ, а именно, че не може да се установи достатъчно сигурно 
дали изисканият архивен материал все още съществува; 

14. Със задоволство отбелязва, че Хърватия е все така активна по своя собствена инициатива в областта на 
наказателните преследвания на военни престъпления и че прокурорите продължават да разглеждат висящи 
дела на военни престъпления и задочно постановени присъди и да прилагат стандартни мерки за гарантиране 
на единни практики без оглед на националността на обвиняемите; при все това отбелязва, че са необходими 
по-нататъшни подобрения във воденето на дела за военни престъпления, за да се гарантира пълна безпри­ 
страстност и обективност на процесите, както и справяне с безнаказаността и подобряване на защитата на 
свидетелите; насърчава хърватските органи да засилят още повече диалога и сътрудничеството в тази област 
със съседните страни; поздравява хърватското правителство за неговата програма за отстраняване на проти­ 
вопехотните мини, останали от военните действия през 90-те години на миналия век, и настоятелно приканва 
органите да следват програмата с особено внимание към най-сериозно засегнатите, най-източни територии на 
страната; 

15. С цел да се обърне внимание на оставащите слабости по отношение на вътрешното наказателно 
преследване на военните престъпления, подчертава необходимостта от своевременно преследване на тези 
престъпления; призовава да се актуализира Наказателният кодекс в съответствие с най-усъвършенстваните 
норми на международното право, по-специално по отношение на определението за престъпления срещу 
човечеството, разпоредбите относно отговорността на командването и законите, които съдържат определение 
на престъпленията, свързани със сексуално насилие; призовава освен това за допълнително усъвършенстване 
на мерките за защита на свидетелите; 

16. Приветства цялостния напредък по отношение на завръщането на бежанци и със задоволство отбе­ 
лязва, че обществената враждебност към завръщащите се сърби е намаляла в по-голямата част от страната; 
при все това отбелязва, че бежанците и завърналите се продължават да са изправени пред много проблеми, и 
затова призовава хърватските органи да улеснят процеса на реинтеграция на завърналите се, като премахнат 
по-нататък някои съществуващи пречки за получаването на статут на постоянно пребиваващ, като финансират 
адекватно и ускорят програмата за реконструкция на жилища и като започнат проекти за социално и 
икономическо възстановяване; призовава хърватските органи да пристъпят решително към оставащите заяв­ 
ления, да дадат приоритет на разглеждането на жалби и да продължат усилията за оживяване на иконо­ 
миките на засегнатите от войната области в неблагоприятно положение, да подобрят още повече устойчи­ 
востта на завръщанията и да продължат да насърчават междуетническо помирение в дух на етническа 
толерантност и приемане на етническото и културно многообразие;
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17. Отбелязва, че свободата на изразяване, в т.ч. свободата и плурализмът на медиите са уредени в 
хърватското законодателство и като цяло се спазват в страната; при все това призовава хърватските органи 
за по-нататъшни стъпки за гарантиране независимостта на медиите и за създаване на условия за техния 
професионализъм, както и да продължат да демонстрират ангажираността си, за да гарантират, че секторът 
на медиите функционира без политическо вмешателство и че независимостта на регулаторните органи е 
гарантирана; насърчава хърватските органи още по-енергично да разследват случаите на сплашване и поли­ 
тически натиск върху журналисти, както и икономическото влияние, и да подобрят разследванията на 
заплахи срещу журналисти, работещи по случаи на корупция, организирана престъпност и други 
незаконни деяния; в тази връзка приветства решението на Окръжния съд на Загреб по делото за убийството 
на един редактор на седмичен вестник; 

18. Отбелязва също така, че Хърватската организация за обществено радио и телевизия (HRT) продължава 
да изпитва сериозни затруднения с управленския си състав след няколко неуспешни опита от страна на 
Програмния съвет да избере нов директор на HRT, като това се отразява на функционирането на HRT; 
приветства влизането в сила на новия закон за радиото и телевизията и очаква управленският състав на 
HRT да бъде деполитизиран и да се гарантира независимостта на редакторите; 

19. Приветства относителния напредък, постигнат в областта на правата на жените и равенството между 
половете; отбелязва, че около 25 % от местата в парламента, както и почти половината от административните 
постове в публичния сектор се заемат от жени, което свидетелства за напредъка в областта на равенството 
между половете; подчертава, че въпреки че съотношението между половете в областта на заетостта е поло­ 
жителен аспект на икономиката на Хърватия, процентът на жените, заемащи ръководни длъжности в пред­ 
приятията, продължава да бъде нисък и все още има разлики в заплащането на мъжете и жените; поради това 
призовава за полагане на допълнителни усилия за активно насърчаване на участието на жените в органите, 
вземащи икономически и политически решения, и за своевременно прилагане на Закона за равенството между 
половете, включително на принципа на равно заплащане; счита, че понастоящем социалната закрила на 
жените е развита в сравнение с положението в съседните на Хърватия държави; призовава хърватските 
органи на управление да отделят по-голямо внимание на борбата срещу домашното насилие; 

20. Приветства факта, че Хърватия беше измежду първите страни, съгласили се да се обвържат с Между­ 
народната конвенция за правата на хората с увреждания; насърчава хърватските органи на управление да 
прилагат съществуващите мерки и да приемат допълнителни, конкретни и прозрачни планове за реформа на 
институционалния и съдебния капацитет, както и да обърнат внимание на все по-големия брой лица с 
умствени увреждания, които живеят в пренаселени заведения, вместо да бъдат интегрирани в обществото, 
за да се гарантира пълното зачитане на законовите и човешки права на хората с увреждания; тъй като в 
Конвенцията изрично се признава основното право на хората с умствени увреждания да живеят, интегрирани 
в обществото, препоръчва на хърватските органи на управление да съгласуват реформите с тази разпоредба, 
като осигурят възможности за алтернативни грижи; освен това насърчава Хърватия да приложи съответните 
правни разпоредби относно достъпа на хората с увреждания до обществени сгради; 

21. Отбелязва положителния напредък по отношение на зачитането и защитата на малцинствата и по- 
силния акцент върху въпросите на малцинствата на фона на подобрените отношения в региона; приветства 
укрепването на конституционните разпоредби относно малцинствата и факта, че въпреки мерките за 
финансови ограничения равнището на наличното финансиране за организациите на малцинствата е 
намалено в съвсем малка степен; при все това подчертава необходимостта от предприемане на подходящи 
мерки за защита на ромското малцинство; 

22. Подчертава значението на диалога с гражданското общество и набляга на важната роля, която граж­ 
данските организации играят за определяне на политическите приоритети; отчита усилията на хърватското 
правителство да се консултира с гражданското общество; призовава органите на управление да предприемат 
допълнителни мерки за придаване на официален характер и увеличаване на участието на представителите на 
гражданското общество в процеса на изготвяне на политики и в проследяването на дейността на органите на 
управление; подчертава решаващата роля на приноса на гражданското общество за задълбочаване на регио­ 
налното сътрудничество в социален и политически аспект; 

23. Приветства постигнатия напредък по отношение на системата на затворите, в частност започналото 
строителство на нови затвори, както и прилагането на нова пробационна система; при все това отбелязва, че 
поради проблема, свързан с пренаселеността на затворите, потребностите на затворниците от здравно 
обслужване, хигиена, пространство и чист въздух и от достъп до възможности за работа все още не са 
напълно задоволени; 

24. Приветства подобренията в наказателното преследване от страна на съответните органи на т.нар. 
престъпления от омраза; настоятелно призовава органите да направят следващата крачка, като установят 
подходяща класификация и дефиниция на престъпленията от омраза, особено по отношение на престъпле­ 
нията, свързани със сексуалната ориентация, културната среда или етническия произход на жертвата;
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25. Приветства напредъка в прилагането на законодателството относно престъпленията от омраза; при все 
това отбелязва, че органите трябва да обърнат по-сериозно внимание на случаите на расистки заплахи и 
нетолерантност спрямо сексуални малцинства; 

Икономически критерии 

26. Отбелязва, че независимо от забавянето на икономическия спад хърватската икономика продължава да 
се свива и реалният БВП намалява; приветства плановете за икономическо възстановяване и същевременно 
призовава правителството да превърне препоръките в действени политики; 

27. Призовава хърватското правителство да обърне внимание на структурните слабости на икономиката и 
да намали своята преразпределителна роля чрез структурни реформи за повишаване на конкурентоспособ­ 
ността; подчертава, че е необходимо рационализиране на публичния сектор, придружено от допълнително 
фискално консолидиране/фискални реформи, с цел намаляване на публичните разходи; също така отбелязва, 
че са необходими сериозни усилия за реформиране на политиките на Хърватия в областта на здравеопаз­ 
ването, социалните системи и държавната помощ, за да се постигне разходна ефективност и стабилно равнище 
на публичните разходи в рамките на една надеждна фискална политика; 

28. Приканва хърватското правителство да обърне внимание на твърде ниското равнище на заетост и да 
положи допълнителни усилия за увеличаване на заетостта, като предприеме мерки по отношение на негъв­ 
кавите разпоредби относно пазара на труда и на факторите, възпиращи работниците от участие в пазара на 
труда, и посредством професионално образование и обучение и учене през целия живот; 

Способност за справяне със задълженията, произтичащи от членството 

29. Със задоволство отбелязва, че Хърватия продължава да подобрява способността си за справяне със 
задълженията, произтичащи от членството в ЕС, като в повечето сектори до голяма степен спазва пости­ 
женията на правото на ЕС; при все това насърчава хърватските органи на управление да отделят особено 
внимание на административния капацитет, гарантиращ правилно прилагане, за да може страната след присъе­ 
диняването си да се възползва максимално от членството в ЕС; 

30. Отбелязва тръжната процедура от май 2010 г. за изпадналите в затруднено положение корабострои­ 
телници; призовава хърватското правителство да приключи възможно най-бързо процеса на преструктуриране 
в тази област, за да спази един важен показател на преговорите за присъединяване, който е необходим за 
временното затваряне на главата за конкуренцията; 

31. Приветства значителните усилия за увеличаване на административния и институционален капацитет, 
както и за укрепване на цялостната система за управление на предприсъединителната помощ, с оглед на 
адекватната подготовка за прилагане на политиката на сближаване и политиката за развитие на селските 
райони след присъединяването на Хърватия към ЕС; 

32. Настоятелно призовава хърватското правителство да подобри координацията на централните правител­ 
ствени институции, които отговарят за управлението на околната среда, особено тези в сферата на терито­ 
риалното устройство, управлението на отпадъците, водите и въздуха, за да може в достатъчна степен да запази 
уникалната природа и да съхрани високото равнище на биологично разнообразие; призовава по-конкретно 
правителството да направи като първа стъпка и по най-бърз начин подробна оценка на своята настояща 
административна структура в областта на вземането на решения за околната среда и управлението й; 

33. Отбелязва със задоволство, че местоположението на Хърватия и трите европейски транспортни 
коридора, които я пресичат, предлагат ефективен по отношение на разходите достъп до централноевро­ 
пейските пазари за товарните превози за и от Изток и Далечния изток, и подчертава необходимостта от 
интегрирано развитие на пристанищните, железопътните и пътните връзки с европейските коридори, което е 
нужно за запазване на привлекателността на местоположението по отношение на транспортните услуги; 

34. Отбелязва, че Хърватия е постигнала значителен напредък в съгласуването на политиката, законодател­ 
ството и разпоредбите си с постиженията на правото на ЕС в областта на електронните комуникации и 
информационните технологии, и поощрява хърватските органи на управление да насърчават възможно най- 
широк достъп до интернет; приветства факта, че преминаването към цифрово телевизионно излъчване е 
осъществено успешно; при все това изразява съжаление, че въпреки съществуващите разпоредби конку­ 
ренцията на пазара за фиксиран широколентов достъп е все още ограничена; 

35. Отбелязва, че структурните предизвикателства пред селското стопанство са все още налице и че 
частните стопанства все още извършват своята дейност в малки, фрагментирани участъци с ограничена 
възможност за постигане на икономии от мащаба;
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36. Приветства участието на Хърватия в операции и мисии в рамките на общата политика за сигурност и 
отбрана (ОПСО), в частност военната операция на ЕС, предназначена да допринесе за възпирането, пред­ 
отвратяването и потушаването на пиратските действия и въоръжените грабежи край бреговете на Сомалия 
(EU NAVFOR Atalanta) и гражданските мисии на ЕС — полицейската мисия в Афганистан (EUPOL Afgha­
nistan) и мисията в областта на върховенството на закона в Косово (EULEX Kosovo), както и приноса на 
Хърватия към бойните групи на ЕС чрез активното й участие в Северната бойна група и в ръководената от 
Германия бойна група; освен това отбелязва със задоволство системната и редовна подкрепа от страна на 
Хърватия за декларациите, общите позиции и изявленията в рамките на общата политика за сигурност и 
отбрана (ОПСО), която тя винаги е оказвала, било то в Брюксел или на равнище международни организации; 

Регионално сътрудничество 

37. Насърчава Хърватия да продължи да полага усилия за поддържане и допълнително развитие на 
добросъседските отношения и да продължи да бъде важен и активен фактор за стимулиране на регионалното 
сътрудничество на всички равнища; поздравява хърватския президент за това, че по време на официалното си 
посещение в Сараево през април 2010 г. е отдал почит на босненските жертви на военни престъпления; 
тълкува тази инициатива и жест като ангажимент от страна на Хърватия да разреши историческите спорове 
със съседите си по справедлив, откровен и достоен начин; приветства също съвместното изявление на 
президента и на министър-председателя на Хърватия, в което те изразиха подкрепа за териториалната 
цялост и суверенитета на Босна и Херцеговина и за присъединяването й към ЕС и НАТО; посочва, че 
напредъкът по отношение на регионалното сътрудничество е неравномерен, и затова настоятелно призовава 
хърватското правителство и правителствата на съседните страни да активизират диалога, насочен към 
помирение на жителите на региона и към постигане на категорични и взаимно приемливи решения на 
всички оставащи двустранни проблеми, в частност по отношение на окончателните споразумения за 
държавните граници, лицата, които са в неизвестност, реституцията на собствеността и завръщането на 
бежанците, както и екстрадирането на граждани в случаи на военни престъпления и престъпления срещу 
човечеството; 

38. Приветства влизането в сила на 29 ноември 2010 г. на арбитражното споразумение между Хърватия и 
Словения за границите; счита, че разрешаването на отдавнашния граничен спор между двете съседни страни е 
важен знак за целия регион, който ще стимулира културата на диалог и компромиси; припомня разпоредбите 
на член 10 от арбитражното споразумение, съгласно който двете страни следва да се въздържат от действия 
или изявления, които биха могли да задълбочат спора или да изложат на риск работата на арбитражния съд; 

39. Призовава за постигане на напредък в разрешаването на двустранните спорове със съседни страни, като 
граничните спорове със Сърбия, Черна гора и Босна и Херцеговина, за да не се превърнат тези спорове в 
пречка пред бъдещото разширяване на ЕС след присъединяването на Хърватия; 

40. Поздравява Хърватия и Сърбия за техните амбиции и усилия да заздравят помирението между своите 
граждани в дух на взаимно доверие; приветства посещението на сръбския президент Тадич съвместно с 
хърватския президент във Вуковар, където президентът на Сърбия отдаде почит и поднесе извинения за 
престъпленията, извършени в Овчара, близо до Вуковар, както и общия ангажимент за разследване на 
съдбата на лицата, които са в неизвестност, и за намиране на решения на въпроса с бежанците и тяхното 
завръщане като важна стъпка с оглед на помирението; приветства факта, че хърватският президент Йосипович 
отдаде почит на сръбските жертви на войната в Хърватия; приветства подписването от Хърватия и Сърбия на 
29 юни 2010 г. на споразумение за екстрадиране на лица, за които има подозрения или са осъдени за 
престъпления, свързани с организираната престъпност и корупция, както и сключването на 1 октомври 
2010 г. на споразумение за екстрадиране между Република Хърватия и Черна гора като важна стъпка за 
повишаване на ефективността на борбата срещу корупцията и организираната престъпност и за намаляване на 
безнаказаността в региона; 

41. Приветства регионалната инициатива „Процес от Бърдо“, чието начало беше поставено от Хърватия и 
Словения през март 2010 г., и в частност споразумението между Хърватия, Словения и Сърбия за създаване 
на съвместно дружество за железопътен товарен превоз за подобряване на товарните превози от и до Западна 
Европа, Турция и Гърция през трите страни; счита, че това не само ще намали чувствително транспортните 
разходи и ще съкрати времето за път чрез опростен граничен и митнически контрол, но и че то отразява 
ангажимента за превръщане на усилията за помирение в политически стъпки, от които всички ще извлекат 
икономическа полза; 

42. Счита, че икономическото развитие на региона може да се ускори чрез тясно сътрудничество от страна 
на Хърватия и Сърбия в рамките на Стратегията за региона на река Дунав, тъй като това ще предостави 
възможност за създаване на допълнителни връзки между тези страни и ЕС посредством различни форми на 
сътрудничество в сферата на транспорта, околната среда и икономическото развитие в рамките на Дунавския 
макрорегион;
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43. Подчертава, че е необходимо строителството на електроцентрали и мерките за регулиране по 
протежение на река Дунав да се провеждат много внимателно и в съответствие с най-новите екологични 
технологии; изисква в тази връзка още от самото начало съобразяване с уникалния за Европа ландшафт и 
прилагане на действащите в Европа правила за издаване на разрешителни; счита, че тези принципи трябва да 
са валидни и по отношение на съответните промени в резултат на строителни дейности по течението на други 
реки; 

* 

* * 

44. Възлага на своя председател да предаде настоящата резолюция на Съвета и на Комисията, както и на 
правителството и парламента на Хърватия.
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